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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

A Tandcs kovetkeztetései a nemzetkozi kulturilis kapcsolatokra vonatkozé unids stratégiai
megkozelitéstdl és cselekvési keretrdl

(2019/C 192/04)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

EPITVE:

1. akulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és elémozditasardl szol6, 2005. évi UNESCO-egyezményre (');

2. a nemzetkozi kulturdlis kapcsolatokra vonatkozé unids stratégiai megkozelitésrdl sz616, 2017. mdjus 23-i tandcsi
kovetkeztetésekre (2);

3. az ,Uj eurépai konszenzus a fejlesztéspolitikardl: »a mi viligunk, a mi méltésdgunk, a mi jovénk< cimd, 2017.
junius 7-i egyiittes nyilatkozatra (*);

4.  a kulturdlis 6rokség valamennyi uniés szakpolitikai teriileten torténd elGtérbe helyezésének sziikségességérél sz016,
2018. méjus 23-i tandcsi kovetkeztetésekre (%);

5. a2019-2022-re sz616 kulturalis munkatervrdl sz416, 2018. november 27-i tandcsi kovetkeztetésekre (°);

UDVOZOLVE:
6. az Eurbpai Bizottsagnak és a f6képvisel6nek ,A nemzetkozi kulturdlis kapcsolatokra vonatkozé eurdpai unids stra-
tégia felé” cimd, 2016. évi kozos kozleményét;

7. ,Az Uj kulturdlis menetrendrdl” cimii 2018. évi bizottsdgi kozleményt;

TUDOMASUL VEVE:
8. az EU nemzeti kulturdlis intézeteinek (EUNIC) klaszterei és az EU képviseletei kozotti partnerség aktudlis dlldsarol

sz616, 2018. jaliusi jelentést és a benne foglalt ajanldsokat (°);

9. az ,Eurépai Kultdrhdz” elnevezésti projekt elinditdsat, amely az eurdpai szerepl6k és a nem unids orszdgok helyi
érdekelt felei kozotti egyiittmiikodés innovativ modelljeinek tesztelésére és alkalmazdsdra irdnyul ();

TUDATABAN ANNAK, HOGY:

10. az Eurdpai Unié kilpolitikdja a tagillamok kozotti kolesonds politikai szolidaritds tovabbfejlesztésén, az dltalinos
érdekd tigyek azonositdsin és a tagdllamok fellépései kozotti egyre novekvs fokd konvergencia megvaldsitdsin
alapul;


https://en.unesco.org/creativity/convention
https://www.eunicglobal.eu/news/report-on-the-current-state-of-the-partnership-between-eunic-clusters-and-eu-delegations
https://www.eunicglobal.eu/european-houses-of-culture
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11. a kultdra teriiletét érinté unids tevékenységek az Unibnak a tagillamok intézkedéseit tdmogatd, dsszehangold vagy
kiegészitd intézkedések végrehajtdsra vonatkozd hatdskorén alapulnak;

12. a kulturalis sokszintiség és a kultardk kozotti parbeszéd az Eurdpai Unid értékeinek szerves részét képezik, és
fontos szerepet jatszanak az emberi jogok, a miivészi szabadsdg, a mdsokkal szembeni tisztelet és tolerancia,
a kolcsonos megértés, a konfliktusmegel6zés, a megbékélés és a széls@ségesség elleni kiizdelem elémozditdsdban,
tovdbbd hozzdjarulnak a demokratizdléddshoz, a j6 kormdnyzdshoz és a békésebb tarsadalmak létrehozdsahoz;

13. a kultira mindenekel6tt 6nmagédban érték, amely pozitiv tdrsadalmi-gazdasdgi hatdsokat eredményez, javitja az élet-
mindséget, a kiilkapcsolatokban betoltott pozitiv szerepe pedig egyre nagyobb elismertséget nyer;

TOREKEDVE ARRA, HOGY:

14. a nemzetkozi kulturdlis kapcsolatoknak a kiilpolitikai eszkozokbe vald beépitése révén — kiilonosen hossza tdvon —
er8sodjon az unios kilpolitika hatékonysaga és hatdsa;

15. multilaterdlis szinten javuljon az uniés alldspontok és fellépések kozotti koherencia annak érdekében, hogy az EU
eredményesebben betolthesse kohézids eréként jatszott szerepét a nemzetkozi kapcsolatokban, tobbek kozott az
érintett érdekelt felek hatékony miikodését hatraltaté akadélyok felszdmoldsa révén;

16. osztonozze az EU-t és kiilkapcsolati partnereit az egymdst6l valé tanuldsra és a kultdrdk kozotti megértés és
bizalom kiépitésére, egyuttal lehetGvé téve, hogy a helyi kulturdlis dgazatok az inkluziv és fenntarthato fejl6dés,
valamint a tdrsadalmi és kulturélis fejl6dés motorjaként szolgédljanak, tovabbd el6mozditva a kulturalis sokszintisé-
get, az innovdciot és a gazdasdg ellendllé képességét;

17. az unids intézményeken és a tagillamokon belill, illetve a kozottik megvalosulé dgazatkozi egylittmikodés elmélyi-
tése révén kolcsonosen erdsitsék egymadst a kulturdlis politikdknak, programoknak és projekteknek a kiils§ dimen-
zi6i, valamint az EU és tagllamai nemzetkozi kapcsolatainak kulturdlis és kreativ dimenzidi;

18. az EU és tagillamai — tobbek kozott a diplomadciai és konzuli képviseleteik és az EUNIC halézat — dltal harmadik
orszagokban folytatott tevékenységeket szinergia és egymast kiegészit6 jelleg jellemezze;
KELLO FIGYELEMMEL:

19. a tagédllamok, a Bizottsdg és az EKSZ sajat hatdskoreire, valamint a szubszidiaritds és a kiegészit§ jelleg elvére;

TISZTELETBEN TARTVA:

20. a kulturdlis sokszintséget, a miivészi szabadsdgot és a kulturdlis dgazat fiiggetlenségét;

TUDATABAN ANNAK, HOGY:

21. a kultdra tekintetében horizontdlis megkozelitést kell kialakitani, amely egyebek mellett kiterjed a kulturdlis és krea-
tiv dgazatokra, a miivészetekre, a tudomanyra, az oktatdsra, a turizmusra és a kulturdlis 6rokségre;

22. folytatni kell a kulturélis javak tiltott kereskedelme elleni kiizdelmet;

23. inkluziv szemléletre van szitkség: 0sztonozni és segiteni kell a tagallamok harmadik orszdgokban torténd szerepval-
lalésat, tobbek kozott olyan orszdgokban is, ahol nem rendelkeznek diplomdciai és konzuli képviselettel;

24. 1j szellemben kell parbeszédet folytatni, megteremtve az egymds meghallgatdsdnak és az egymdstdl valé tanuldsnak
a gyakorlatdt, ami azt jelenti, hogy valamennyi szinten (a tervezés, a kialakitds és a végrehajtds terén) egyenrangd
partnerekként egyiitt kell mdkodni a helyi érdekelt felekkel és a civil tarsadalommal, alulrdl épitkezs és az emberek
kozotti kapcesolatokat 6sztonzé megkozelités alkalmazdsaval, a helyi szerepvallaldst és részvételt, valamint a kozos
alkotdst célozva;

25. decentralizdlt megkozelitést kell alkalmazni, amellyel 6sszhangban a szakpolitikdkat és a projekteket a helyi koriil-
ményekhez, sziikségletekhez és torekvésekhez kell igazitani;

26. tajékoztatd és tudatossagnoveld tevékenységet kell folytatni tobbek kozott az unids intézmények és tagallamok, vala-
mint diplomdciai és konzuli képviseleteik, kulturdlis intézeteik és hdlézataik, igy példdul az EUNIC hélézat, tovabba
az egyéb érdekelt felek szerepérdl és kolcsonos elvardsaikrol;

27. rugalmassdgot kell tanisitani a finanszirozdsi és az adminisztrativ eszkozok kidolgozdsa sordn annak érdekében,
hogy a kis és kozepes méretli projektek is részesiilhessenek a timogatasbdl, tovabbd hogy az eszkozok a helyi kapa-
citdsokhoz igazodjanak;
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LETREHOZZA AZ ALABBI CSELEKVESI KERETET AZALTAL, HOGY FELKERI A TAGALLAMOKAT, HOGY:

28. adott esetben fokozzdk az érintett minisztériumok, kilonosen a kulturdlis és a kiliigyminisztériumok kozotti
egyiittmiikodést;

29. adott esetben fejlesszék tovabb a madr létez6 tudds- és kompetenciafejlesztési hdlozatokat, és oOsztonozzék
a tudomdnyos vildg képviseldi és a szakemberek kozotti parbeszédet a nemzetkozi kulturdlis kapesolatok teriiletén;

30. az Eurdpai Unié Tandcsa elnokségének betoltésekor a Tandcs, valamint az érintett foldrajzi és tematikus el6készitd
szervek iilései mellett, amelyek tovabbra is a legf6bb hatdsdgot jelentik a politikai irdinymutatds, a dontés-el6készités
és a dontéshozatal tekintetében, haszndljak a kulturdlis minisztériumok vezet§ tisztviselSinek és a kiiliigyminiszté-
riumok kultdraval megbizott vezetd tisztviselGinek nem hivatalos iiléseit is e stratégiai megkozelités végrehajtdsanak
elemzésére és nyomon kovetésére;

31. fokozzdk részvételiiket a harmadik orszdgokban folytatott kozos helyi kulturdlis stratégidk és projektek el6készitésé-
ben, végrehajtisiban, nyomon kovetésében és értékelésében. E cél megvaldsitisihoz az EUNIC, valamint
a diplomdciai és konzuli képviseletek kozotti egyiittmikodés is hozzdjdrulhat;

FELKERI A BIZOTTSAGOT ES AZ UNIO KULUGYI ES BIZTONSAGPOLITIKAI FOKEPVISELOJET, HOGY:

32. példdul a bovitési vagy fejlesztési folyamat keretében, illetve a szomszédsagpolitikai orszdgok vagy a stratégiai part-
nerek tekintetében 1étrehozott és 1étrehozand6 tematikus és foldrajzi keretek kidolgozasi és végrehajtasi folyamataba
épitsék be e stratégiai megkozelités elveit és célkitlizéseit, és e téren erdsitsék meg az érintett tandcsi szervekkel
folytatott egyiittmtikodést;

33. gondoskodjanak a megfelel§ szakértelem rendelkezésre dlldsardl a kulturdlis kapcsolatok teriiletén;

34. jeloljenek ki ,kulturdlis kapcsolattarté pontokat”, és biztositsdk, hogy az EU képviseletei megfelel§ kapacitdsokkal
rendelkezzenek a kulturdlis tevékenységek teriiletén;

35. hozzanak létre egy integralt online kapcsolattartd pontot, amelyen keresztiil rendelkezésre bocsdtjdk a nemzetkozi
kulturdlis kapcsolatokra vonatkozé unids szakpolitikdkkal, programokkal, valamint a Bizottsdg és az EKSZ dltal az
e teriileten folytatott tevékenységekkel kapcsolatos informdciokat;

36. a kiilpolitikai fellépésekrél és programokrdl sz6l6, tobbek kozott a globalis stratégia Osszefuggésében végzett rend-
szeres jelentéstétel keretében adott esetben térjenek ki a nemzetkozi kulturélis kapcsolatok szempontjara;

FELKERI A TAGALLAMOKAT, A BIZOTTSAGOT ES AZ UNIO KULUGYI ES BIZTONSAGPOLITIKAI FOKEPVISELGJET, HOGY SAJAT
HATASKORUKON BELUL ES A SZUBSZIDIARITAS £S A KIEGESZITO JELLEG ELVERE KELLO FIGYELEMMEL:

37. er6sitsék a nemzetkozi kulturdlis kapcsolatok 6sztonzésének legjobb médjaval kapcsolatos koordindciét, szinergid-
kat és stratégiai irdnymutatdst, kiilonosen a Tandcs, annak érintett el6készit§ szervei és a célzott szakért8i csoportok
rendszeres bevondsaval;

38. erdsitsék tovdbb a kultdra szerepét a kilkapcsolatok keretében folytatott szakpolitikdkban és programokban, igy
példaul a KKBP teriiletén is;

39. e stratégiai megkozelités célkitlizései mentén 6sztonozzék a harmadik orszdgokkal és az érintett nemzetkozi szerve-
zetekkel, killonosen az UNESCO-val és az Eurdpa Tandccsal folytatott egyiittmtikodést;

40. még inkdbb torekedjenck arra, hogy a multilateralis férumokon és halézatokban kozos unids édlldspontokat képvi-
seljenek, és adott esetben egységesen szélaljanak fel a nemzetkozi kulturdlis kapcsolatokat érintd kérdések
vonatkozdsdban;

41. tdmogassdk az arra irdnyuld erdfeszitéseket, hogy ersodjon a kultdra 6sztonzé erként betoltott szerepe a fenntart-
hat6 fejlédési célok teriiletén;

42. a megfelel§ intézményi és jogi keretek, valamint tdmogatasi intézkedések révén segitsék el§ a mtivészek és a kultu-
rlis szakemberek mobilitdsat az EU és a harmadik orszdgok kozott;

43. alakitsanak ki partnerségeket olyan nemzetkozi szervezetekkel és intézményekkel, amelyek a konfliktus sdjtotta
teriileteken erdsitik a kultira és a kulturdlis 6rokség szerepét a konfliktusok lezdrdsiban és a konfliktusokat
kovetben;
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44. sokszorozzdk meg eréfeszitéseiket a kozos projektek és az egyiittes fellépések harmadik orszdgokban torténd végre-
hajtésa terén, amelyet a tagdllamok, diplomadciai és konzuli képviseleteik, kulturdlis intézményeik, az EUNIC, az EU
képviseletei és a helyi érdekelt felek altal helyi szinten kialakitott kozos stratégiai jovképre kell alapozni; e célra
dolgozzanak ki megfelel§ kereteket és eszkozoket;

45. vegyék fokozottabban igénybe az informdciok megosztsdra és a bevalt gyakorlatok cseréjére jelenleg rendelkezésre
all6 féorumokat, mechanizmusokat, hdlézatokat és adatbdzisokat, koztitk példdul a kulturdlis diploméciai platformot.
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MELLEKLET
A legfontosabb szakpolitikai referenciadokumentumok

— a kulturdlis javak fegyveres sszeiitkozés esetén val6 védelmérdl sz6l6, 1954. évi hagai egyezmény;

— a kulturdlis javak jogtalan behozataldnak, kivitelének és tulajdona jogtalan dtruhdzdsinak megakaddlyozdsat és meg-
el6zését szolgald eszkozokrdl sz616, 1970. évi UNESCO-egyezmény;

— a vildg kulturdlis és természeti 6rokségének védelmérdl sz616, 1972. évi ENSZ-egyezmény;

— a szellemi kulturdlis 6rokség meg6rzésérdl sz6lo, 2003. évi UNESCO-egyezmény;

— a kulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és elémozditdsarol sz6lo, 2005. évi UNESCO-egyezmény;
— az ENSZ 2030-ig tart6 idészakra vonatkozé fenntarthatd fejlédési menetrendje (2015);

— az Eurdpa Tandcs egyezményei a kultirdrdl, az épitészeti o6rokségrél, a régészeti orokségrdl, a kulturdlis 6rokség
tarsadalmi értékérdl és a tdjrol;

— a Tandcs 2008. november 20-i kovetkeztetései a kulturdlis sokféleségnek és a kultirdk kozotti parbeszédnek az Unid
és a tagallamok kiilkapcsolataiban valé elémozditdsarél;

— a Tandcs 2015. november 24-i kovetkeztetései a kultdrarél az Eurdpai Unid killkapcesolataiban, kiilonds tekintettel
a fejlesztési egyiittmiikodésre;

— a Tandcs 2016. oktdber 17-i kovetkeztetései az Eurdpai Uni6 kill- és biztonsdgpolitikdjara vonatkozé globalis
stratégiarol
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